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0. JOHDANTO

Sana tuli lihaksi ja asui (telttaili) meidan keskellamme, ja me katselimme hénen
kirkkauttansa, senkaltaista kirkkautta, kuin ainokaisella Pojalla on Isdlta; ja han
oli tdynnd armoa ja totuutta. (Joh. 1:14)

1. VERBI

\/]73?5 5K v (4x, H0161, H0162, 1. Moos 13:12) suuntautua ulospain;

sateilld joka suuntaan: pystyttaa teltta, olla kirkas, loistaa,
to radiate in all directions: to pitch a tent, to shine
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pa. (2x, 1. Moos 13:12, 18) pystyttaa teltta, saada laiduntamisoikeus

pi. (1x, Jes. 13:20) pystyttaa teltta [*5323’ > bﬂf]
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hif. (1%, Job 25:5) olla kirkas, loistaa kirkkaana
PPy 1917X? 0039101 N2 N9 0TI O
2. SUKULAISIA

2.1 IDENTTISET

Juuret, joissa esiintyvat Kirjaimet N alef, i1 he ja 17 lamed, yhteinen merkitys
on suuntautua ulospdin: osoittaa kédella tai sateilla.

m?t;{ 9N v, (7/33.000) osoittaa kadella: vannoa, kirota, valittaa
\/N?B N9 v. (1/17) osoittaa kadella: olla kaukana

m&? aRD v, (19x) vasy4, luopua yrittamasta

(bﬂN-juuren vastakohta, pimentad kirkkaus)

2.2 SISARUKSIA

\/]7]_7:‘ bbﬂ v. ylistda (korottaa Jumalaa, 5bﬂ-juuren vastakohta), sateilla,
loistaa

Vertaa \/]7‘_70 55 v, hapaists, lavistaa, raiskata, tehda pyha maalliseksi

(vetad Jumala alas, pimentaé sateily, bbﬂ—juuren vastakohta)

3. SANAT TANACHISSA
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bag 51N mask. (4x, H0166, H0170) aaloe, aaloepuu
m‘mx DIIIR mon. (2x, Ps. 45:9, Laul. I. 4:14)
D"?U& 097N mon. (2x, 4. Moos. 24:6, Sananl. 7:17)

32 PIN OHEL, TELTTA

]7:-‘& 577IX mask. (n. 345x, H0163, 1. Moos. 4:20) aram. N?:‘g NN

"ulospdin suuntautuvat teltan kiinnitystapit™

1. teltta, suoja, asumus, tent, shelter, dwelling

2. pyhéakkoteltta, ilmestysmaja, tabernacle

3. paimentolaisleiri, leirin asukkaat, leirissd asuminen, habitation
(1. Aik. 4:41, 2. Aik. 14:14 [2. Aik. 14:15])
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H:?m({ 797N lokat (1. Moos. 18:6)

73,7 TD-bUN mask. pyhéakkoteltta, ilmestysmaja,
"kohtaamisen teltta, maaraajan teltta” (2. Moos. 33:7)
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]732‘{3 W: mask. pyhéakkoteltta, "teltan talo™ (1. Aik. 9:23)
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4. ERISNIMIA (luonnos)

o«
]7HN pr. (1x, 164, 1. Aik. 3:20) Oohel (Ohel)

H?;g pr. f. (5%, Hes. 23:4) Ohola, Oholah
a tent-woman, worshipper at tent shrine in Samaria, adulteress with Assyria

:?5’]73?‘5 pr. m. (5%, 167, 2. Moos. 31:6) Oholiab, 'Isd on minun telttani’, ‘Isa

on minun suojani', 'lsan teltta’
Besalelin pddavustajia ilmestysmajan rakentamisessa.

7@*7325 pr. f. (6x, 168, Hes. 23:4) Oholiba, 'minun telttani on siin&’, 'teltta

on siind’, Oholibah
of Jerusalem as adulterous wife of Lord

;_‘@;"7:‘?5 pr. (8%, 169, 1. Moos. 36:2) Oholibama

'minun telttani on korkea kukkula', 'kukkulan teltta'
1. f. Eesaun vaimo
2. m. edomilainen paallikko



